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Nosotros, ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, mayor de edad, Doctora en
Medicina, de este domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad Namero D

| |
| |

I actuando en nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Niamero de

Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento veintidds — cero cero
tres — dos, personeria que compruebo con la siguiente documentacion: I) El Acuerdo Ejecutivo
de la Presidencia de la Republica Namero DIEZ, de fecha uno de Junio del afio dos mil
catorce, publicado en el Diario Oficial Numero NOVENTA Y NUEVE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil catorce, en donde aparece que el
Sciior Presidente de la Republica nombré a la Doctora Elvia Violeta Menjivar Escalante,
Ministra de Salud, a partir del dia uno de junio de! afio dos mil catorce, 1) Certificacion
expedida en esta ciudad, a los un dias del mes de Junio del afio dos mil catorce, por el
Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y
Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que consta que de folio cinco vuelto del
Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se
encuentra asentada el Acta de Juramentacion a través de la cual la Doctora ELVIA VIOLETA
MENJIVAR ESCALANTE, rindié protesta constitucional como Ministra de Salud, ante el
sefior Presidente de la Republica Salvador Sanchez Cerén, el dia uno de junio del afio dos mil
catorce; y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP), los cuales le conceden facultades para
firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me denominaré
MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL, o EL “CONTRATANTE”, con
domicilio legal en Calle Arce No. 827, San Salvador; y SILVIA LISSETTE CANELO MAZA,
mayor de edad, Empresaria, del domicilio de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de
ESTE DOCURENTO
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| | |
I actuando como Apoderada Especial Administrativo de la Sociedad HOSPIMEDIC,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse HOSPIMEDIC, S.A. DE

C.V., con Tarjeta de Identificacion Tributaria Nimero Cero Seiscientos Catorce-Cero Noventa y Un Mil

Noventa y Uno-Ciento Tres-Cero, y que en lo sucesivo me denominaré “EL PROVEEDOR?, calidad
que es acreditada mediante: Testimonio de Escritura Publica de Poder Especial Administrativo, otorgada
en la ciudad de San Salvador, a las quince horas cincuenta minutos del dia cinco de mayo del ano dos
mil quince, ante los oficios del Notario CASIMIRO ALIRIO MENDEZ RIVERA, mediante la cual el
Licenciado FRANCISCO RODOLFO BERTRAND RODRIGUEZ, actuando en su caracter de
Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad HOSPIMEDIC, S.A. DE C.V,,
otorgd Poder Especial Administrativo amplio vy shﬁciente a favor de la sefiora SILVIA LISSETTE
CANELO MAZA, para que en nombre de HOSPIMEDIC, S.A. DE C.V., pudiera celebrar contratos
como el presente. Dicho Instrumento fue inscrito el dia quince de junio de dos mil quince, bajo el
numero TREINTA Y CUATRO, del libro UN MIL SETECIENTOS DOS, del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, del Registro de Comercio, el Notario Autorizante dio fe de la existencia legal de
la sociedad otorgante y de la personeria de su Representante Legal. En consecuencia la compareciente
se encuentra facultada para suscribir actos como el presente; que en lo sucesivo del presente
instrumento se denominard “EL PROVEEDOR?; por lo que en el caracter con que comparecemos

convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL. E! presente Contrato se suscribe en base al
Contrato de Préstamo No. 8076-SV denominado “Proyecto de Fortalecimiento del Sistema de
Salud Publica”, suscrito entre el Gobierno de la Repiliblica de El Salvador y el Banco

Internacional para Reconstruccién y Fomento (en adelante denominado “el Banco™) y
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aprobado por la Asamblea Legislativa el dia 30 de abril de 2012, publicado en el Diario
Oficial, Tomo No. 397, de fecha 29 de noviembre de 2012, a ser ejecutado por EL MINSAL.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO. El. PROVEEDOR se obliga a suministrar la
Adquisicion de “EQUIPOS DE TRAUMA PARA PERSONAL MEDICO Y
PARAMEDICOS DEL SEM?”, de acuerdo a la forma, especificaciones y cantidades acordadas

para la presente contratacion, de la siguiente forma:

LICITANTE ConIGo LOTE ITEM DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO
MINSAL UNITARIO

PRECIO
TOTAL

HOSPIMEDIC, 610016035 4 1 FLUJOMETRO DE OXIGENO 27 £34.95
S.A.DECY, Marca: MADA TNC

Meodelo: Cat. No. R1835-15GB

Origen: USA

Descripcion:

Flujometro-regulador; Regulador de  presion de oxigeno
desmontable; Con capacidad de entrega de flujo de §-13 litros
por minuto.

Caracteristicas:

Repulador Pin Index (Y UGO) Compuesto

Estile click Material: cuerpo compacto de aluminio y bronce
Mandémetro de 0-300 P8I con protecter

Flujos: 1/2-15 Ipm

Presion de salida: S0PST

Conexion de entrada: CGA-870

Conexion de salida; Pico de manguera de 4™ de didmeto
externo

Dimensiones: 14 en. de largo x3.3 cm. de didmetro exterior
Peso: 12.5 onzas

Con adaptador de manguera incorporado

Garantia de 1 afio contra desperfectos de fabricacion.

3 943.65

61001050 +4 H CILINDRO CON OXIGENO (CAPACIDAD 248 LT) 27 $97.43
Marca: MADA
Origen: USA

Descripcion,

Cilindro de aluminio, portétil, para summstro de oxigeno, con
capacidad de 249 Litros

Otros;

Modelo: M009 incluye mochila portadora llave para cilindros
(Incluidos) carpa de oxigeno,

Garantia de | afio conlra desperfectos de fabricacion

$2,630.61

£0302300 &8 1 ESTETOSCOPIO BIAURICULAR PARA ADULTO 45 §8.52
DOBLE CAMPANA
Marca: ADC

Modelo: Cat. No. §70BK

Origen: Taiwan/China

$383.40
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Desenpeion,

Estetoscopio doble campana manguera de 227/55cms de largo
de PYC, campana de aluminio peso de;3.5 onzas/99 gramos
diametro del diafragma de 1 34", incluye, 2 olivas extras, 2
diafragmas de repuesto,

Garantia de 6 meses contra desperfectos de fabricacion,

60302870 8 2 TENSIOMETRO ANEROIDE ADULTO CON 45 $52.75 $2,373.75
BRAZALETE

Modelo: Diagnostix 700

Cal. #70011ABK

Marca: ADC

Origen: USA/TAIWAN/CHINATNDONESIA

Descripeion;

Tensigmetro Aneroide para adulto, mandmetro cromado con
escala de 0 a 300 mm de Hg, brazalete calibrade, ajustable con
velero y pera de insuflado, resistente para adullo, pinza metdlica
cromada para enganchar e} manémetro at brazalete, valvula de
purga de presion, con ajuste fino y sin desgaste. Microfiltro para
proteger la vilvula de purga de aire y el sistema de medicion.
Incluye bolsa de vinil con cremallera, imitacién cuero.
Mandmetro: garantia de calibracidn de por vida

Garantia de 6 meses contra desperfectos de fabricacion,

80200410 8 3 LAMPARA BE MANO DE DOS BATERIAS TIPO AAA 30 $3.48 $104.40
Marca: ADC

Modelo: 352 metalite,
Origen: China

Descripcion,

Lampara pupilar cuerpo de aluminio resistenie longitud;5 4™
didmetro de barril y cabeza; 1%

Peso: 1 onza con baterias

Voltaje de bateria 3v. baterias Zu. AAA {incluidas}

Garantia de 2 meses contra desperfecios de fabricagion,

63001290 8 4 TIJERA UNIVERSAL PARA TRAUMA 30 $5.44 $163.20
Marca: ADC
Cat.#320
Origen: China

Descripeidn:

Hajas de acero inoxidable, punta redondeada, borde inferior
dentado, mango plastico de polipropileno contomeado con un
anijlo grande para un maxime control y comodidad lamario de
TW.

81601244 9 1 MALETIN PARA BOTIQUIN 30 £51.50 §1,557.00
Marca: ADC
Cat.#10250R
Origen: Indonesta

Diescripeion;,

Material nylon denier de alta resistencia y durabilidad multiples
compartimentos con dos bolsillos laterales con eremallera y dos
frontales secciones ajustables.

Medidas; 17 %7 x 9" x 9"f4dem x 22.5 x 22.5cm sistema de
arnes para hombro, desmontable, color naranja.
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603020350 17 1 ASPIRADOR DE SECRECIONES OROFARINGEO 27 $96.78
Marca: MADA
Cat. #7000-MVP
Ongen USA

Descnipeion:

Aspirador Manual de sccreciones, se activa manualmente,
portatil. Compacle, liviano, requiere poco espacio. Sello de
proteccion incorporade, contra salpicaduras.

Facil de operar con una sola mano

Datos técnicos:

Flujo 6 succion maxima de: -550 mn de Hg.

Fljo maximo: 30 htros/min

Volumen de deposito: 300 ml.

Suminisiro ¢on’ dos ubos de aspiracién de 13mm. y 6mm.
Das adaptadores de catéter.

52,613.06

Total:

$10,769.07

Es claramente entendido, que los precios unitarios establecidos en la oferta del PROVEEDOR

son inalterables y se mantienen firmes hasta el cumplimiento de las obligaciones contractuales.

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante
de este Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) El
Documento de Licitaciéon Publica Nacional No. FSSP-173-LPN-B, y las enmicndas y
aclaraciones si hubieren; b) La Oferta del Proveedor; ¢) La Resolucion de Adjudicacion
No.107/2015, de fecha 11 de agosto de 2015; d) Las Resoluciones Modificativas si las
hubiere; e) La Garantia. En caso de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos

contractuales y el Contrato, prevalecera el Contrato.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO. EL PROVEEDOR se obliga a Suministrar los Bienes
objeto del presente contrato es de CIENTO VEINTE DIAS CALENDARIO, contados a partir

de la distribucion del contrato.
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CLAUSULA QUINTA: PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los
bienes objeto del citado contrato, es por la cantidad de DIEZ MIL SETECIENTOS SESENTA
Y NUEVE DOLARES CON SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$ 10,769.07).

CLAUSULA SEXTA: LUGAR Y FORMA DE ENTREGA. EL. PROVEEDOR se obliga a
entregar el suminisiro objeto del presente Contrato, en el Almacén El Paraiso, Colonia Fl
Paraiso, Barrio San Esteban, No. 1150, San Salvador. RECEPCION DE LOS BIENES. Una
vez recibido el suministro a satisfaccion por parte del Comprador, se firmar por ambas partes
el Acta de Recepeion de los mismos, posteriormente EL PROVEEDOR presentara la factura
correspondiente, con ésta se procederd a la realizacion del pago. ADMINISTRACION DE
CONTRATO. La administracion y Seguimiento del Contrato, sera de conformidad a lo
establecido en el Numeral 6.5.10 del Manual de Operaciones del Banco Mundial, la cual
corresponde a la Unidad Solicitante o a la persona que esta delegue, en este sentido el Director
del Sistema de Emergencias Médicas ha designado a la Dra. Norma Beatriz Monroy Pottillo,
Coordinadora del Plan Nacional de Capacitaciones del SEM; como responsable de la

Administracion del Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El cien por ciento (100%) del valor del
contrato, se pagara contra entrega de los bienes. El pago se hara mediante cheque con cargo a
la cuenta del Proyecto: Proyecto Fortalecimiento del Sistema de Salud Publica, Préstamo
BIRF 8076-8V, en la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional (UFI) del Ministerio de
Salud, ubicada en Calle Arce No. 827, San Salvador, en un plazo dentro de los sesenta (60)
dias calendario posteriores a la fecha en que el proveedor presente la documentacién de pago

siguniente: Factura consumidor final duplicado cliente a nombre del Proyecto Fortalecimiento
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del Sistema de Salud Publica, Préstamo BIRF 8076-SV, adjuntando original y copia del Acta
de Recepcion de los biencs debidamente firmada y sellada por la unidad solicitante o al que
¢ste delegue, original y copia de las notas de aprobacion de las garantias que estipule el
contrato, extendidas por la UACI/MINSAL, ademas la facturacion debers incluir: Nuimero de
Contrato, Namero de Licitacion y nmtimero del Lote, Nombre del bien, cantidades, Precio
Unitario, Precio total de acuerdo a lo establecido en el contrato respectivo y las retenciones de
Ley que correspondan. La UFI es la responsable de revisar las facturas.

Se podréan efectuar pagos parciales en caso de aceptar y recibir entregas parciales, de acuerdo a

la forma y condiciones establecidas en esta clausula.

Si el contratante no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor en el periodo de pago
establecido, el contratante pagara al proveedor un interés de 0.016% del monto del pago
atrasado por dia de atraso.

El proveedor debe entregar al guardalmacén, nota de remision (por el valor del bien segun

Contrato)-Cuando aplique-

CLAUSULA OCTAVA: PAGO DEL SUMINISTRO. El pago del Suministro bajo el
presente Contrato serd cargado al Cifrado Presupuestario 2015-3200-3-09-01-22-3-VRS, de
fecha veintisiete de marzo de dos mil quince, Componente 1., bajo las siguientes Categorias de
Inversion 1.2.1. Fortalecimiento de los Mecanismos de Coordinacion Interinstitucional y 1.2.5

Capacitacion a Personal Médico y Paramédico, Proyecto 5209.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. a) EL PROVEEDOR rendira por su cuenta y a
favor del MINSAL, la GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO para garantizar

el cumplimiento estricto de este Contrato, por un valor equivalente al DIEZ POR CIENTO
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(10%) del monto total del Contrato, la cual debera ser entregada dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de notificacién de adjudicacién. La vigencia de ésta garantia sera de
CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO, contados a partir de la firma del Contrato.
Posterior a dicha fecha sera devuelta al Proveedor. Dicha garantia se emitira utilizando el
formato del Anexo 4 del documento de Licitacidén, por entidad autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantias emitidas por entidades en
el extranjero estas deberan tener un corresponsal con domicilio legal en El Salvador y
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. La Garantia debera presentarse en

la UACI del Ministerio de Salud, ubicada en Calle Arce No.827, San Salvador.

b) EL PROVEEDOR debera presentar al momento de entregar los bienes un certificado de

fabricante por la vigencia establecida en la tabla siguiente:

LOTE VIGENCIA DE LA GARANTIA EXISTENCIA DE REPUESTOS
4 (items 1y 2) 12 Meses N/A
8 (item 1 y 2) 6 Meses N/A
8 (item 3) 2 Meses 3 ANOS
9 2 Meses N/A

CLAUSULA DECIMA: FRAUDE Y CORRUPCION. El Banco exige que todos los
Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de préstamos concedidos por el Banco), asi como los
Licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan sido declarados o no), su personal,
Subcontratistas, Sub consultores, proveedores de servicios o proveedores de insumos que
participen en proyectos financiados por el Banco, observen las mas estrictas normas de ética
durante el proceso de licitacion y de ejecucion de dichos contratos, (En este contexto, cualquier accién

gjercida por el Licitante, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, o su agente o sus

snbcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar
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el proceso de licitacion o la ejecucion del contrato para obtener ventaja, es impropia. Para dar
cumplimiento a esta politica, el Banco: a) define, para efectos de esta disposicion, las expresiones que
prosiguen segun se indica a continuacion: (i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro,
aceptacion o solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir
impropiamente en la actuacion de otra persona, (“Persona” se refiere a un funcionario piblico que
actia con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este contexto,
“funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones
que toman o revisan decisiones relativas a los contratos), (ii)“practica fraudulenta” significa cualquiera
actuacion u omision, incluyendo una tergiversacion de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion, ( “Perscna” significa un funcionario publico; los términos
“beneficio” y “obligacién™ se refieren al proceso de contratacién o a la ejecucién del contrato; y el
término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacién o la
ejecucion de un contrato), (iil) “practica de colusion™ significa un arreglo de dos o mas personas,
{“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios
publicos) que intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos. )disefiado
para lograr un propésito impropio, incluyendo influenciar impropiamente las acciones de otra persona;
(iv) “practica coercitiva” significa el dafio o amenazas para dafiar, directa o indirectamente, a
cualquiera persona, o las propiedades de una persona, ( “Persona” se refiere a un participante en el
proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato), para influenciar impropiamente sus
actuaciones.(v), “prictica de obstruceion” significa: (aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia material relativa a una investigaciéon o brindar testimonios
falsos a los investigadores para impedir materialmente una investigacion por parte del Banco, de
alegaciones de préacticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusién; y/o la amenaza,
persecucion o, intimidacién de cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacién o lleve a cabo la investigacion, o (bb) las actuaciones dirigidas a

impedir materialmente el ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar de conformidad
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con la subclausula 3.1(e) abajo. b)rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que el
licitante seleccionado para dicha adjudicacion ha participado, directa o a través de un agente, en
practicas corruptas, fraudulentas, de colusién, coercitivas o de obstruccion para competir por el
contrato de que se trate; ¢)anulard la porcion del préstamo asignada a un contrato si en cualquier
momento determina que los representantes del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, de colusién, coercitivas o de obstruccion durante ¢l
proceso de contrataciones o la gjecucion de dicho contrato, sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias para corregir la situacion,
dirigidas a dichas practicas cuando éstas ocurran; d)sancionard a una firma o persona, en cualquier
momento, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco, (Una firma o persona podra ser
declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del
Banco. Las posibles sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en
relacion con un procedimiento de sancidn en proceso; (ii) inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo
acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo los Banco Multilaterales de
Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y
corrupcion en la administracion de adquisiciones) incluyendo declarar dicha firma o persona
inelegible publicamente, en forma indefinida o durante un periodo determinado para: i) que se
le adjudique un contrato financiado por el Banco y ii) que se le nomine ( Un subcontratista,
consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres
segun el documento de licitacion utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el
licitante en su aplicacion u oferta de precalificacion por cuanto aporta la experiencia clave y
especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los criterios de calificacion
para un proceso de precalificacidn o licitacién en particular; o (ii) nominado por el prestatario),
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de productos o servicios de una firma que de lo

contrario seria elegible para que se le adjudicara un contrato financiado por el Banco 3.2 Para dar

10
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cumplimiento a esta Politica, los proveedores y contratistas deben permitir al Banco revisar las cuentas
y archivos relacionados con el proceso de licitacion y con el cumplimiento del contrato y someterlos a

una verificacidn por auditores designados por ¢l Banco.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RETRASO EN LA ENTREGA. El Ministerio de
Salud por medio de la autoridad competente, podrd conceder prorroga para la entrega de lo
pactado, mediante Resolucion Razonada firmada por el titular, Gnicamente si el retraso del
PROVEEDOR se debiera a causas no imputables al mismo, debidamente comprobado, para
lo cual tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al tiempo
perdido y el mero retraso no dara derecho al PROVEEDOR a reclamar una compensacion
econdmica adicional. La solicitud debera ser dirigida por escrito a la UACI con coma a la
Unidad Solicitante, el mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso, dicha solicitud
debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito las

pruebas que motiven su peticidn.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MULTAS E INTERESES POR ATRASO.

a) Para el caso de incumplimiento del plazo de entrega establecido, se aplicara al
PROVEEDOR una multa de 0.5% del monto del Contrato por cada semana de atraso en la
entrega de los Bienes, hasta un maximo del 10% del monto del Contrato.

b} Si el Comprador no efectuard cualquiera de los pagos al PROVEEDOR en el periodo de
pago establecido, el Comprador pagara al PROVEEDOR un interés de 0.016% del monto del

pago atrasado por dia de atraso,

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier

disputa, controversia o reclamo generade por o en relacion con este Contrato por
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incumplimiento, rescision o anulacién del mismo, deberan ser sometida en los tribunales

comunes del pais del Comprador

CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL
CONTRATANTE tendra derecho a rescindir e! Contrato, mediante comunicacién enviada al
PROVEEDOR por cualquiera de las siguientes razones:
a. Actiie con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.
b. A juicio-del CONTRATANTE haya empleado practicas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas u obstructivas de acuerdo a lo establecido en el presente contrato.
c. La mora de DEL PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de entrega del suministro o de
cualquier otra obligacion contractual, no obstante encontrarse dentro del plazo de imposicién de
multa.
d. EL PROVEEDOR entregue ¢l suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en este Contrato.

e. Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES. Si en la ejecucion del presente
Contrato hubiere necesidad de introducir modificaciones al mismo, que no afecten el objeto
del Contrato, éstas se llevaran a cabo mediante Resolucion Ministerial firmada por La Titular
del MINSAL,; y las que afecten el objeto del Contrato como incremento y disminucién del
mismo, unicamente podran llevarse a cabo a través de Resolucion Modificativa de Contrato,

firmada por ambas partes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: VIGENCIA. La vigencia de este Contrato serd a partir de

la distribucion del mismo y finalizara treinta (30) dias adicionales, después de que la Unidad

12



EL SALVADOR

MINISTERIQ DE SALUD
SAN SALVADOCR, EL SALVADOR, C.A,
FSSP-173-LPN-B
CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES No. 148/2015

Solicitante o la persona que esta delegue, hayan firmado el Acta de Recepcion de haber

recibido los bienes a entera satisfaccion del MINSAL.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las
partes deberdn hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcion en las
direcciones que a continuacion se indican: El MINSAL en: Calle Arce Numero ochocientos
veintisiete, San Salvador, y El PROVEEDOR en: 25 Avenida Norte, pasaje San Ernesto,
Condominio Lucila No. [, San Salvador. Teléfono 2225-4722, correo electronico

hospimedic.sviggmail.com

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los cuatro dias

del mes de septiembre de dos mil quince.

™
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